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PEUGEQ

Prenez place ~ bord d'une automobileuBeot et mesurez toute
l'esthZtique le camctere et le cordrt que wus offre une marque
franeaise prestigieusesynoryme d'ZlZgance et de qualitZ.
En conduisant oire automobile ugeot, vous apprZcierez son
dynamismesa teme de route et saidbilitZ de haut réau qui wus

ouviiront les potes d'un nougau plaisir de conduire

Tale a seat in adigeot ehicle and exp@nce the style and coont
offered to yu hy a prestigious French marque synwus with elegance
and stylewWhen diving pur Reugeot pu will appreciate its dynamic style
its high lest of roadholding capability and reliabititich opens the door

to a new diving pleasure

SiZntese en un autom—eilgeot y distite de la estZtica y el conf que

le ofrece una marcaaficesa de prestiggin—nimo de elegancia y calidad.
Al conducir su autom—weluBeotapreciart su dinamisysa estabilidad en
caretera y suifbilidad de alto réy;que le desculirtn un mew placer

de conducci—n.

Peugeot, para disfrutar del autom —vil.




A

est dotZ dOune ou deux* pes latZrales coulissantegea
verrouillage permettant un blocage en position erte.

features one or two* sliding side doors comprising a
mechanism enabling them to be leckin the open position.

Partner

estt equipado con una o dos* ptas laterales coedizas
con acerojado que permite el bloqueo en posici—n dhier

“En serie 0 en opci—n sega@siones y destinos

El confort
cotidiano .

Existe tambien con déccion a la dexcha para los destinos concernidos

A

avec wlet (liZ ~ IOoptio®air conditionnZ0).

with louver (for the Oairconditioning® option).

Guantera
con tgpa (con la opci—®aie acondicionadoO).

rZsolumen®loisirO.

(Modele prZsentZ finition XT avec options
airbag passagair conditionnZautoradio
avec lecteur CDrZgulateur de vitesses)

\4

cendrier ameible et prise 1%/
(selon wersion).

removable ashtnaand 12V soclet
(accoding to \ersion).

Por talatas,

cenicep amovible y enchu 12 v
(segcenevsiones).

\4

resolutey Oleiste-styleO dashbahr

(Model pesented XT finish with the
following options passenger airbag,
airconditioningradio with CD, cruise contol)

A

(commandes de IOautoradio
au wlant liZes " option autoradio).

(steering wheel-mounted radio cortis
depending on the radio option).

Mandos en el volante

(mandos de la radio ablante
con la opci—n radio).

El nuevo tablero de instrumentos

resueltamente d®ocioO.

(Modelo pesentado acabado XT con
opciones airbag pasagerire acondicionado
radio con lector CQregulador de &locidad)



sous le plancher arr e.

under the ear floor.

Dos cajones
bajo el suelo traser.

v

“En serie segoen lersi—n

Tener todo al alcance
de la mano.

A
avec filet de eterue’
(en option).
with luggageetaining net
(optional).

Amplio maleter o con redecillas deatenci—n
(en opci—n).

avec lecteur de caes.

with ma reader

Guar da objetos*
con lector de maas.

A

Avec le toit ZZnith* cing hublots pour sOouvrir sur le monde et
des rangements pour tous les occupants.

With the Zenith* roof, five portholes to look out at the verld,
plus storage solution®f all passengers.

Alzar la cabeza y v er el cieloE

Con el techo Zenith*cinco \entanillas para lgpertura al mundo
y compatimientos para todos los ocupantes.

® @

A

- de nombeux rangements " [@mt comme " 10ar €.
- une prise 12/ dans chacun des deux cefrarier es.

- numerous storage solutions in thednt and at the ear
- a 12V soclet in each of the tw rear storage compaments.

A A Astucioso :
6 CD. ~ 1O aier e. - nuMersos compatimientos tanto delante como atrts.
- un enchué 12V en cada uno de los dos cajones traser
compatment. at the rear
Compar timiento CD para 6 discos. 2 cajones frontales atr¥s.

*En opci—n segoemsiones y destinos



Quatre motorisations disponible§,4 | et 1,6 | essenc¢é,9 | diesel et 2,0 HDi*.
C™tZ sZcuritZairbags conducteur et passageABS** aec rZpatiteur Zlectronique
de freinageceintures ~ prZ-tension protechnique " I@ant,

fixations Isofix ~ 1Odsr e, 3™€ feu de stop

with one of the bur engine variantd,.4 litre and 1.6 lite petrol enginesl.9 litre
diesel and 2.0 lig HDi*.
Saéty features include driver and passenger airbag8S** with electonic braleforce

distribution,front seatbelts with protechnic pe-tensionerslsofix fasteningshird stop light.

Para viajar sin pr eocupaciones :

cuatro motorizaciones disponible$,4 |y 1,6 | gasolina,9 | diesel y 2,0 HDi* .
En lo elativ a la seguridadairbags conductor y pasagABS** con

distribuidor electr—nico dednadgqcinturones de petensi—n pitecnica adelante
fijaci—n Isofi8» luz de stap

*Segeoerevsi—n y destinos

Kil—metr os y kil—metr os
con seguridad.

“En serie o en opci—n seg@siones y destinos

Modelo pesentado PARTNER XT



Liste des Zquipements de sZrie | Listof standar d equipment | Sii@ oS SaupaTEnos HEREEN
SAFETY AND DRIVING EQUIPAMIENT OS DE SEGURIDAD
EQUIPMENT vy CONDUCCIIN
Ceintures de sAtZimant 3 points rZglass Three poinlteight adjustlbseatbelts in the front, Cinturones degéidad de 3 puntos ajudieben_
I can Ch 00se th e COIOU s en hauteydispositif de prZ-tensigrofechnique pyrotechnic pre-tensisneith érce limiterseatbelt altua delantgdispositivo de pretensi—n pirofZcnico
. limiteur dQefftZmoin dOaéedOolillle bouclage waming light limitador de esfuerirmlicador de atarde olvido
that Suit me . de la ceinture de abrochae el cintur—n
Trois ceintures de skZuariere ~ 3 points dOenge Three point seat belts in the rear Tres cinturones degsidad taseros con 3 puntos
. . de anclaje
EIIJO el am blante Direction " assistanceiade suiant le rZgime moteur \arale paver steéng as a function of the engine speeBirecci—n con asistendgitie sgoen el rZgimen motor
q ue me va \blant rZglae en hauteur Height - adjustibdiving wheel \blante ajustébden altur
Protection antidZmaye Zlectroniqueugeot Reugeot electronic vehicle immobiliser Protecci—n anéiaque electr—nieadeot
Essuie-vitreaut ~ 2 vitesses edrictionnement Dual speed and inteittent opetion windscreen Limpiapabisas delantero de 2 velocidades y
intemittent wipes funcionamiento intatente
\itrage ariere dZgiant Heated rear windo Luneta asea tZmica
RZtroisews extZieus rZgldes de |Oineir Side-mounted reanwimiros adjustdb from the inside Retruisoresxteiores ajustéds desde el ini@r
Projectearpincipaux halogenes sous glace lisse Smooth glass halogen headlamps Faros pincipales hal—genos dstaldiso
Corecteur de site des projesteziglde de |Qinigir Headlamp height adjustment controlled from inside Corector de altarde losdros ajusté desde el inter
RZpZtitearatZaux de clignotant Lateal indicator repeaser Repetidores laadgs de intaritente
Troisi*smedu de stop Third stop light Tercea luz de stop
Feu de recul Revesing light Luz de marcha atrfs
Feu aiere de brouillard Reardg lamp Piloto fisero de niéb
» Dimensions >_ > _ CombinZ 4 cairs avec compte teur Four dial instment panel withweounter Combinado 4 cuadtes con cuentaroluciones
Longueur Length Longitud 4137 mm Indicateur de niveau de cariiuavec tZmoin de Fuel leel indicator with minimum fuel lalam lamp | Indicador de nivel de cambigr con testigo de nivel
Lageur Width Anchua 1724 mm niveau mini m’nimo
Hauteur Height Altura 1810 mm Affichage mutiiiction Multi-function display Msualizaci—n multifunciones
Empattement Wheelbase Distancia entre ejes 2693 mm Montre digitale Digital clock Reloj digital
Volume de coffre Boot wlume Volumen del maletero 624 dn®
Volume de coffre maxi Maxi boot wlume* Volumen del maletero maxi 2800 dn¥ ELECTRICAL COMFORT EQUIPAMIENT os ELfCTRICOS DE
EQUIPMENT CONFORT
(*) 1819 mm with 15 inch wheels + 39 mm with Zenith roof (**) rear seatdlded den ; Y i ;
() 1819 mm conuedas 15 pulgadas + 39 mm Gacho Zenith () banqueta frsea abatida Plabnnies aant et ariere Front and rear ceiling lights Luces de techo adelante y atrfs
INTERIOR EQUIPMENT EQUIPAMIENT 0S INTERIORES
Siege conducteur avec dossier I&Zgtanclinaison Driver's seat withke adjustment Asiento conductor con respaldo dgustainclinaci—n
Siege passager avec dossier I€ghanclinaison Passenger seat witthe adjustment Asiento pasajero con respaldo dpigiabinclinaci—n
Deux appuie-tete ant rZgldbs en hauteur Two height adjustathead restints in the front Dos reposacabezas delanteros dgstabaltar
Banquette @rre 3 placesabattale en Three seater rear bendhich can beltied dan Asiento &isero 3 plazaabatilte en 2 paes 40/60
Shading Clotf 2 paties 9/60 in 40/60 sections
adin oth heckm loth 5 - - - o
Teiid Sgh di ¢ eckmate clot TZna Cloth Trois appuie-tete @re Three head resitns in the rear Tres reposacabezaastros
€jldo shading Tejido Checkmate Teiido TZna - -
J Accoudoir sur panneau déegazant Am rest on the front door ner Bazo en el panel de ptzr delantes
RZtrgiseur inti&ur jou nuit Day/night intéor rear vie miror Retrgisor int@r da/noche
Deux pare-soleil avec miroir deaisierc™tZ passagerwo sun visswith cotesy mior on the passenger sideDos paasoles con espejo ddéexia del lado pasajero
\ide poches dans lestpsraant Tidy bin in the front door Bandejas en las piaesr delantas
Solid colours. Color es opacos. p EXTERIOR EQUIPMENT EQuIP AMIENT OS EXTERIORES
Pare chocs amt bouclier Front bumper undhield Parachoques ealvente adelante
\itres teintZes Tinted windes Cistales ahumados
Deux vitres entreb%tdmbux placesrare Two half-opening wingoin the rear Dos astales entoables en las plazasseas
Baguette de protection kalZr Side bodyitn Moldua de protecci—n laiter
_ | \ : Bouchon de rZseir de carbamt mant " clef Lockale fuel filler cap Tap—n de dep—sito de eatburon llave
Banquis&Vhite. Ardent Red. Silerstone Green. Line Blue Black.
Blanco Banquise RojoArdiente Verde Innshrck Azul Line Negro Oryx.
Metallic colours. Color es metalizados . p
Aluminium grey Iceland grey Grand p&ois Blue DiaHo Red. GreenArcadie Persepolié(erN. Paprika.
GrisAluminio Gris Iceland Azul Gand Rwvois Rojo Fuego VerdeArcadie Amaiillo RersZpolis. Cuivre Goa.
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